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* Unidad interior « EGSQH-A9W

Caracteristicas

La tecnologia de bomba de calor de fuente de masa utiliza energia
geotérmica estable, a la que no afecta la temperatura exterior

La eficiencia estacional mas alta gracias a nuestra tecnologia de
bomba de calor con control Inverter

Instalacién rapida y sencilla gracias a la tuberia montada en fabrica
encima de la unidad y al peso total reducido

Inverter

ot

Unidad interior integrada: unidad de suelo todo en uno con depésito
de agua caliente sanitaria

Interfaz de usuario con funcién de termostato para lograr el maximo
confort, una puesta en marcha rapida, un mantenimiento sencillo y
una gestion de la energia para controlar el consumo energético y los
costes
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« Unidad interior « EGSQH-A9W

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EGSQH10S18A9W
Capacidad de Min. kW 3,11/2,47
calefaccion Nom. KW 10,2/9,29
Max. kw 13,0/11,9
Control de capacidad | Método Controlado por Inverter
Consumo Nom. kw 2,34/2,82
COP 4,35/3,29
Carcasa Color Blanco
Material Planchas metalicas revestidas
Dimensiones Unidad Altura mm 1.732
Anchura mm 600
Profundidad mm 728
Unidad con Altura mm 1.930
embalaje Anchura mm 700
Profundidad mm 840
Peso Unidad kg 210
Unidad con embalaje kg 222
Peso operativo kg 441
Embalaje Material Madera / Carton_ / Lamina envolvente PE
Peso kg 12
Depésito Volumen de agua | 180
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maxima temperatura del agua °C 60
Maxima presién del agua bar 10
Aislamiento Material Polyester
Pérdida de calor | kWh/24 1,36
h
corrosion del deposito Anodo
Intercambiador de Cantidad 1
calor Material Stainless steel (EN 14521)
Superficie m? 1,9
Volumen interno de la bateria | 8,9
Valvula de 3 vias Coeficiente del flujo | Calefaccion m¥h 13
(kV) espacial
Depésito de agua | m*h 8
caliente sanitaria
Bomba Tipo_ Motor de CC_
N° de velocidades Controlado por Inverter
Bomba de presion | Calefaccion kPa 39/46
estatica externa
nominal
Consumo W 70
Vaso de expansion Volumen | 10
Presiéon max. del agua bar 3
Presion previa bar 1
Altura sobre la Max. m 12
unidad
Compresor Tipo Compresor swing herméticamente sellado
Model 2YC63PXD#C
Método de arranque Con control Inverter
Limites de Espacio de Min. °C 5
funcionamiento instalacion Max. °C 30
Lado de salmuera | Min. °C -5
Max. °C 20
Calefaccion Lado Min. °C 24124
del Max. |°C 60/65
agua
Agua caliente Lado Min. °C 25125
sanitaria del Max. °C 55/ 60
agua
| + Calefaccion - EGSQH-A9W




| + Unidad interior - EGSQH-A9W

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EGSQH10S18A9W
Intercambiador de Tipo Placa soldada
calor del lado del agua | Cantidad 1
Volumen de agua | 2,3
Caudal de agua Min. I/min 8
Calefac | Nom. | l/min 29,2/26,6
cion | Max. | l/min 43
Material aislante Green felt
Refrigerante Tipo R-410A
Carga kg 18
Control Vélvula de expansién electronica
Circuitos Cantidad 1
Circuito del agua: lado | Conexiones de Entrada | Dia. mm 22
de agua caliente tuberia de
sanitaria agua
frial
salida
de
agua
caliente
Conexion de pulgada G 1/2" FEMALE
recirculacion S
Aceite refrigerante Tipo FVC50K
Volumen cargado | 0,9
Nivel de potencia Nom. dBA 46
sonora
Nivel de presion Nom. dBA 32
sonora
Filtro de agua Perforaciones de diametro mm 1
Material cobre - latdn - acero inoxidable
Circuito del agua Diametros de las conexiones de tuberias | mm 22
Vélvula de seguridad bar 3
Manémetro Si
Vélvula de llenado/drenaje Si
Air purge valve Si
Volumen total de agua | 23
Sistema de Volume | Min. | 20
calentamiento de nde
agua agua
Dispositivos de Elemento 01 Disyuntor térmico.
seguridad 02 HPS
PED Categoria Categoria |
Parte mas Nombre Compressor
importante Ps*V bar 134,6
Bomba de salmuera | Tipo DC motor
N° de velocidades 3
Bomba de presion | Calefaccion kPa 58
estatica externa
nominal
Consumo W 140
Intercambiador de Tipo Brazed plate
calor de salmuera Cantidad 1
Volumen de salmuera | 2,3
Caudal de salmuera | Min. I/min 25
Calefac | Nom. | I/min 40,0
cion  |Max. | lmin 54
Vaso de expansién de | Volumen | 10
salmuera Presion max. de la salmuera bar 3
Presion previa bar 1
Altura sobre la Méx. m 12
unidad
| « Calefaccion « EGSQH-A9W




« Unidad interior « EGSQH-A9W

2 Especificaciones

2-1 Especificaciones técnicas EGSQH10S18A9W
Filtro de salmuera Perforaciones de diametro mm 1
Material Copper - brass - stainless steel
Circuito de salmuera | Diametros de las conexiones de tuberias | mm 28
Vélvula de seguridad bar 3
Manoémetro yes
Vélvula de llenado/drenaje Yes
Volumen total | 8
Sistema Volume | Min. | 20
n
2-2 Especificaciones eléctricas EGSQH10S18A9W
Alimentacién eléctrica | Nombre 9w
Fase 3~
Frecuencia Hz 50
Tensién v 400
Limites de tensién | Min. % -10
Max. % 10
Calentador eléctrico | Tipo 9w
Corriente del Corriente de A 13,0
calentador de funcionamiento
reserva
Capacidad N° de fases 2
Fase 1 kW 3
Fase 2: modo kW
normal
Fase 2: modo de | kW 9
emergencia
Consumo de energia | Espera w 50
eléctrica
Corriente Corriente maxima | Calefaccion A 20,4
de funcionamiento
Fusibles recomendados A 25
Corriente (50 Hz) Corriente nominal de funcionamiento A 48
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Medidor | Opservacion Minimo 0,75 mm? (deteccion de impulsos 5 V de CC)
eléctrico
Conexiones de Cantidad Potencia: 2
cableado-Suministro | Opservacion Alimentacion 6,3 A (Seleccione el diametro y el tipo de acuerdo con la normativa nacional y local)
eléctrico de flujo de
kWh preferente
Conexiones de Cantidad 5
cableado-Limitacion
de potencia
Conexiones de Observacion Minimo 0,75 mm? (deteccion de impulsos 5 V de CC)
cableado-Limitacion
de potencia
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Bomba de | Opservacion Minimo 0,75 mm? (entrada 2 A, continua 1 A)
agua caliente sanitaria
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Para Observacion Minimo 0,75 mm?
conectar con un
sensor de
temperatura ambiente
exterior R1T
Conexiones de Cantidad 2
cableado-Para Observacion Minimo 0,75 mm?
conectar con R6T
Conexiones de Cantidad Depende del tipo de termostato / consulte el manual de instalacion.
cableado-Para la Observacion Seleccione el diametro y el tipo de acuerdo con los reglamentos vigentes en su pais o region. / Tension:
conexién con A3P 230V / Corriente max. 100mA / Min. 0,75mm?
| + Calefaccion - EGSQH-A9W




| + Unidad interior - EGSQH-A9W

2 Especificaciones

2-2 Especificaciones eléctricas EGSQH10S18A9W

Conexiones de Cantidad 3G

cableado-Para la Observacion Seleccione el diametro y el tipo de acuerdo con los reglamentos vigentes en su pais o region. / Tension:

conexion con M2S 230V / Corriente méx. 100mA / Min. 0,75mm?

Conexiones de Cantidad 2

cableado-For Observacion 0.75 mm? hasta 1.25 mm? (longitud méax, 500 m)

connection with user

interface

Conexiones de Cantidad 4

cableado-Para Observacion 100 mA / minimo: 0.75 mm?

conectar con el

modelo FWXV*

opcional (entrada

salida de demanda)

Notas Valor de Ssc minimo: El equipo cumple con la norma EN/IEC 61000-3-12: Norma técnica internacional
y europea que limita las corrientes arménicas producidas por los equipos conectados a los sistemas
publicos de baja tension con una corriente de entrada mayor de 16 A e igual o inferior a 75 A por fase.

Notas

1) EWB/LWB 0°C/-3°C - LWC 35°C (DT=5°C)

2) EWB/LWB 0°C/-3°C - LWC 45°C (DT=5°C)

3) Pérdida de calor conforme a EN12897

4) Incluyendo tuberia + intercambiador de calor de placas + calentador de reserva (sin vaso de expansion)

5) Volumen minimo necesario, excluyendo el volumen de la unidad

6) En nivel de presion sonora se calcula mediante un micréfono situado a 1 metro de distancia de la unidad. Se trata de un valor relativo que depende de la distancia y del entorno

acustico.
(7) Mediante calentador de reserva

(8) Mediante bomba de calor

(9) Mediante bomba de calor + calentador de reserva

(10) PUNTO DE AJUSTE DE LW 15°C ~ 24°C: solo BUH, sin funcionamiento de la bomba de calor = puesta en marcha

(11) Encontrara méas detalles en el diagrama de limites de funcionamiento.

(12) con un 40% de propilenglicol

(13) Valor de Ssc minimo: El equipo cumple con la norma EN/IEC 61000-3-12: Norma técnica internacional y europea que limita las corrientes arménicas producidas por los equipos

conectados a los sistemas publicos de baja tension con una corriente de entrada mayor de 16 A e igual o inferior a 75 A por fase.

I « Calefaccion « EGSQH-A9W



| » Unidad interior « EGSQH-A9W

3 Tabla de combinaciones
3 -1 Tabla de combinaciones

EGSQH10S18A9W

Nombre del modelo EGSQH10518AAW

Puede utilzarse para:

- Bivalente #
Pl de E/S digitales _ Nama remota EKRPTHBAA P(*13)

- Salida de ENCENDIDO/APAGADO del termostato

Puede utiizarse para:

Opdondes P de demarda - Limitacion de gotenma (hasta 4 entradas digitales) ERPIAHTA P

Interface de usuario remoto Versiones en distintos idiomas EKRUCBLY..7 P

Sensor interior remoto KRCS01-1 P

Cahle PC Cable de datos para conexion a PC EKPCCAB2 P
Convector de la bomba de calor FUIRVISAVES M(2)
FWXV20AVEB M(22)

Con cable EKRTWA P

Termostato de ambiente Sin cable EKRTR P
Sensor extemno EKRTETS. P (25)

Opcion o perteneciente a Daikin Kit de relleno Para rellnar el ciuito de salmuera KGSFILL P

P: Combinacién en par permitida
M: Combinacién miiltiple (cant, en funcién de la clase de capacidad)

(*13): Los relés adicionales para permitir el control bivalente en combinacion con el termostato ambiente exterior se suministran en la obra

(*22): EKVKHPC debe instalarse, PERO no es obligatorio
(*25): Solo se puede utilizar en combinacién con el termostato ambiente inaldmbrico EKRTR(1)

4D081376
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* Unidad interior « EGSQH-A9W

4 Tablas de capacidad

4 -1 Tablas de capacidades de calefaccion
EGSQH10S18A9W
Valor por defecto (Ajuste de campo A-03 = 0)
LWC (°Q) J&) 35 45 5%
BBE (°C) CC (kW) HC (kW) Pl (W) CC (k) HC (kW) PL(KW) CC (kW) HC (kW) Pl (W) CC (kW) HC (kW) Pl (KWY)
-5 7.64 9.24 1.89 6.67 8.74 2.31 5.52 8.10 2.74 4.28 7.33 3.23
0 8.87 10.8 1.92 7.75 10.2 2.34 6.64 9.29 2.82 5.22 8.37 3.36
5 10.9 12.4 1.95 9.50 11.7 2.38 8.16 10.9 2.89 6.61 9.95 3.45
10 126 | 140 | 1.97 | 110 | 132 | 240 | 948 | 12.04 | 2.95 | 7.61 110 | 352
Con suministro eléctrico de reserva (Ajuste de campo A-03 = 1)
LW (°Q 25 35 4 5
EBE (°C) (C (kW) HC (kW) Pl (kW) (C (kW) HC (kW) Pl (kW) CC (kW) HC (kW) Pl (kW) (C (W) Ok [ PLiw)
-5 9.13 11.8 2.78 7.98 11.2 3.38 6.60 10.38 4.02 5.34 9.87 4.69
0 10.9 13.8 2.87 9.54 13.0 3.49 8.18 11.88 4.21 6.42 10.7 5.01
5 13.4 15.8 2.90 11.7 14.99 3.54 10.0 14.0 4.31 8.02 12.5 5.01
10 15.6 17.9 2.93 13.6 16.93 3.57 11.7 15.4 4.40 9.12 13.6 5.01
Simbolos:
LWC Temperatura de agua de salida: condensador
EBE Temperatura de entrada de salmuera: evaporador
cC Capacidad de refrigeracion a la maxima frecuencia permitida de la unidad
HC Capacidad de calefaccion a la maxima frecuencia permitida de la unidad
Pl Consumo a la méxima frecuencia de la unidad permitida, incluye el controlador y las bombas
Condiciones:
cC Medicién conforme a EN14511
HC Medicién conforme a EN 14511 y vélida para una dT de 5K
Pl Medicién conforme a EN 14511 y vélida para una dT de 5K

3D083079

« Calefaccion « EGSQH-A9W




] + Unidad interior « EGSQH-A9W

4 Tablas de capacidad
4 -1 Tablas de capacidades de calefacciéon

EGSQH10S18A9W

Pautas de seleccion de volumen del depdsito de agua caliente sanitaria

Veq 40°C = cantidad de agua que puede aprovecharse con una temperatura de 40°C cuando el depdsito de agua caliente se calienta
hasta cierta temperatura con una temperatura de entrada de agua fria de 10°C.

600
550 R s w—T e
500 EGSHQ10S18AASW
= 450 a= e= Patron de utilizacion medio EN16147 (= 2 personas)
g e« e= = Patron de utilizacion grande EN16147 (= 3~4 personas)
<
g 400 ¢ e Patrén de aprovechamiento grande X EN16147 (= 5~6
= personas)
300
e
200
M -— -— -— - - -— - - L] -— -— - -— -— -
150 T T , )

40 45 50 55 60

Temperatura del depdsito [°C]

En caso de que sea necesaria una Veq diaria de mas de 40 °C, se requeriran ciclos de calentamiento de agua adicionales en un periodo 24 horas. Consulte el
manual de funcionamiento para obtener més informacion.

Tiempos de calentamiento

1:40:48
e FGSHQ10S18AASW
1:33:36

1:26:24 /
1:19:12 /
1:12:00 /

1:04:48 ,/

0:57:36 //
0:50:24 //

0:43:12

po de calentamiento (hh:mm:ss)

Tiem

40 45 50 55

Temperatura del depésito [°C]

Valido para una temperatura de entrada de la salmuera de 0°C

4D081373
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* Unidad interior « EGSQH-A9W

5 Planos de dimensiones
Planos de dimensiones

5-1

EGSQH10S18A9W

(e |

Salida del tubo flexible: o=
WVer nota2)

.

820

1740

1775

OO

OEOO

oo

Circuito de salmuera: manémetro
Circito de agua: mandmetro

Circuito de salmuera: valvula de seguridad
Circuito de agua: valvula de sequridad
Circuito de salmuera: valula de drenaje
Circuito de agua de la valvula de drenaje
Circuito de salmuera: fitro del agua

Circuito de agua: fitro de agua

Conexién de entrada de agua 22mm Recta
Conexién de salida de agua 22mm Recta
Conexion de entrada al depGsito 22mm Recta
Conexién de salida del depésito 22mm Recta

=)

p

=
©

@

P

45,

@

Conexion de entrada de salmuera 28mm Recta

Conexion de salida de salmuera 28mm Recta

Entrada de cableado de control (6 24mm)

Entrada del cableado de alimentacién eléctrica (¢ 24mm)
Pies niveladores

Interfaz de usuario (Opcion EKRUCBL*)

Circuito del depésito de la valvula de drenaje

Conexion de recirculaciénG 1/2 Hembra

Orfficio para la tuberia de recirculacion o cableado opcional ( 62mm)
Salida de drenaje (Unidad + Valvula de sequridad) Ver nota 2
Purga de aire

Circuito de salmuera: vaso de expansion

Circuito de agua: vaso de expansion

S

DO

F

P

Notas:

La instalacion tipica en la obra cumple con la normativa local y nacional.
Para obtener ejemplos, consulte la guia de referencia del instalador.

Se ha preinstalado un tubo flexible en la salida de drenaje. La salida del tubo flexible se
encuentra en la parte trasera de la unidad. El tubo flexible se puede extraer.

Con depésito vacio
: Centro de gravedad

3D081375A

« Calefaccion « EGSQH-A9W




] + Unidad interior « EGSQH-A9W

6 Diagramas de tuberias
6 -1 Diagramas de tuberias

EGSQH10S18A9W

Lado de salmuera Refrigerante

Lado del agua

H valade esign H Valwla de - Manémetro
i sequnda ¢ equn
i @ sumniigenla
fompe Escape :
e w . 3
st L Vilnia Valvula de Valvula de
— retendien -] 3 vias corte
ot
Filro e Silenciador
Drenaje
de vélvula
e llenado Depgsio
Spansen Intercambiadk cambiador Depésito de
oGl G aoroe o
* paca o S
(Condnadon
saniaria
Interface
de servido
A Purga de
are .
4T motoizada R .
il exetor enor Valvula de
@ \T. Drenaje ‘corte
I I
Filtr N
R =prra—— Filtro
Y disipador de calor
| Drenaje i dspador de Drenaje :

Leyenda:

&P~J Valvula de retencion —i}—  Conexién a tomillo

—— Conexion abocardada 4'7\}_ acoplamiento rapido
- Tubo moleteado HE Conexién embridada
X Tubo expandido —e Sgg;fglgada

Sensores de descripcion

| Jensoresdecescripdon |
RIT Interior [ Sensor de temperatura del aqua de safida (LWC)

P ; B! B!
ROT et DE?EE\L";S del sensor de temperatura del BUH (calentador de

R3T Interior | Sensor de temperatura del iquido refrgerante

RAT Interior [ Sensor de temperatura del aqua de entrada (EWC)
| RST Interior | Sensor de temperatura del depdsito de ACS

RIT Exterior [ Sensor del aire ambiente

RAT Exterior [ Sensor de descarga

R3T Exterior [ Sensor de aspiracidn
RAT Exterior | Sensor de dos fases (Tx)

ROT Exterior | Aqua de entrada de salmuera
R6T Exterior [ Aqua de salida de salmuera

Al circuito de agua
caliente sanitaria

Al circuito de calefaccion
; de habitaciones

3D081374A
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* Unidad interior « EGSQH-A9W

7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EGSQH10S18A9W
l INDICACIONES A SEGUIR ANTES DE ARRANCAR LA UNIDAD I LEYENDA
X1M : Term}nal prindpal_ :F ggf:omﬂimslrar en obra
X2M : Terminal del tendido de cables para AC
X5M : Terminal del tendido de cables para DC A1P : Principal PCB (Hidro)
) A2P : PCl de la interfaz de usuario
— - — - :Cableado de tierra A3P * : Termostato de ENCENDIDO/APAGADO
---------- * A suministrar en obra A3P * : Convector de la bomba de calor
15 : Cable nimero 15 A4P * : PCl de E/S digitales
2 *A%/12.2 : La conexidn ** prosigue en la columna 2 de la pagina 12 A4P * : PCl receptora
® - Varias posibilidades de cableado (Termostato de ENCENDIDO/APAGADO inaldmbrico, circuito de
[ potencia = PC)
= i ) A8P * 1 PCl de demanda
i 1Opcion A9P : PCB principal (Refrigerante, salmuera)
A10P : PCB principal (Inverter)
I B1L : Sensor de flujo
B1PH : Sensor de presién de alta
: Cableado en funcion del modelo BS1~BS4  : Pulsador
N, C1~C4 : Condensador
; . CN* (A4P) * : Conector
[ | DS1 (A8P) * : Interruptor
I : No instalado en lel cuadro eléctrico DS1 (A9P)  : Interruptor
| I DS1 (A10P) : Interruptor
R ETH : Calentador de reserva (1 kW)
| E2H : Calentador de reserva (2 kW)
| | :PCB F1B : Calentador de reserva - fusible de sobreintensidad
|_.__ —F FIUF2U (AdP) * : Fusible (5A, 250V)
FIUF2U (A9P)  : Fusible (35,5A, 500V)
Opciones instaladas por el usuario: F3U-F6U (A9P) : Fusible (T, 6,3A, 250V)
O Interface de usuario remoto F1U (A1P) : Fusible (T, 6,3A, 250V)
O Termistor interior externo H1P~H7P  :LED
0 PCl de E/S digitales HAP - LED
0 PCl de demanda K1E : Vélvula de expansion electrénica
Temperatura de agua de salida principal: K1M, K2M  : Calentador de reserva - contactor
O Termostato de ENCENDIDO/APAGADO (Con cable) K5M : Contactor de seguridad BUH
0O Termostato de ENCENDIDO/APAGADO (Sin cable) K6M - Relé
O Termistor externo K*R - Relé de la PCl
0 Convector de la bomba de calor L1R~L3R  :Reactor
Ariadir temperatura de agua de salida: L5R : Linea de transmisién del reactor
O Termostato de ENCENDIDO/APAGADO (Con cable) M1C : Motor (compresor)
O Termostato de ENCENDIDO/APAGADO (Sin cable) M1P : Bomba de suministro de agua principa|
O Termistor externo M2P #: Bomba de agua caliente sanitaria
o Convector de la bomba de calor M3P : Bomba de suministro de salmuera
M2S #: Vélvula de corte
M3S : Valvula de 3 vias para calefaccion de suelo radiante/depdsito de agua
caliente sanitaria
PS : Conmutacion de la alimentacion eléctrica
Q*DI #: Disyuntor de derivacion a tierra
QL : Calentador de reserva - protector térmico
[ | POSICION EN LA CAJA DE INTERRUPTORES R1 * Resistor , ,
R1T (A1P)  :Sensor de temperatura de calentamiento del agua de salida (LWC)
R1T (A2P) :Interfaz de usuario del sensor de ambiente
R1T (A3P) * : Termostato de ENCENDIDO/APAGADO del sensor de ambiente
KiM R1T A9P)  :Sensor del aire ambiente
AP A4P TR1 K2M R2T (A1P)  : Después del sensor de temperatura del BUH (calentador de reserva)
AP R2T (A3P) * : Sensor externo (suelo o ambiente)
R2T (A9P)  :Sensor de descarga . .
X5M YoM KSM R3T (A1P) :Sensor de temperatura del liquido refrigerante
T 1 ] R3T (A9P) : Sensor de aspiracion
RAT (A1P)  :Sensor de temperatura del agua de entrada (EWC)
XGYé QiL R4T (A9P)  : Sensor de dos fases (Tx)
g R5T (A1P)  : Sensor de temperatura del depdsito de ACS
AOP b R5T (A9P)  : Agua de entrada de salmuera
F1B R6T (A1P) * : Termistor ambiente de la unidad interior externo
R6T (A9P)  : Agua de salida de salmuera
R10T : Termistor del disipador de calor
RTH (A3P) * : Sensor de humedad
SL : Interruptor de flujo de salmuera
S1PH : Presostato de alta
S1S #: Contacto para suministro eléctrico kWh de tarifa reducida
AlOP XM S2S #: Entrada de impulso del contador eléctrico 1
S3S #: Entrada de impulso del contador eléctrico 2
R S6S-S9S  #: Entrada digitales de limitacién de consumo
SS1 (A4P) * : Conmutador selector
TR1 : Transformador de la alimentacion eléctrica
V1R, V2R  :Moddulo de alimentacion del IGBT
X*H : Conector del calentador de reserva
X*M : Regleta de terminales
X*Y : Conector
Z1C~Z6C  : Filtro de ruido (ntcleo de ferrita)
Z1F~Z5F  :Filtro de ruido

4D081377
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« Unidad interior « EGSQH-A9W

7 Diagramas de cableado

7 -1 Diagramas de

cableado para sistemas trifasicos

EGSQH10S18A9W
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* Unidad interior « EGSQH-A9W

7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos

EGSQH10S18A9W
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] + Unidad interior « EGSQH-A9W

7 Diagramas de cableado
7 -1 Diagramas de cableado para sistemas trifasicos
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] + Unidad interior « EGSQH-A9W

8 Diagramas de conexiones externas

8-1

Diagramas de conexiones externas

EGSQH10S18A9W

Diagrama de conexiones eléctrica Daikin Altherma Ground Sourced

Para mas detalles, consulte el diagrama de cableado de la unidad.

Alimentacion eléctrica

Componentes estandar

l Nota:

En el caso del cable de sefal, mantenga una distancia minima con los

cables de alimentacién de > 5 cm
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] + Unidad interior « EGSQH-A9W

9 Instalacion
9-1 Meétodo de instalacion

EGSQH10S18A9W

Min. 50

Min.50 |

YRy

Min. 300

Min. 500

ol ]

Min. 10

Min. 10

3D081380A

EGSQH10S18A9W

*Especificacion del contador eléctrico
- Tipo de contador de impulsos / contacto sin tensién para deteccién de 5 V de CC mediante PCl
- Numero posible de impulsos:
0,1 impulso/kWh
1 impulso/kWh
10 impulso/kWh
100 impulso/kWh
1000 impulso/kWh
- Duracién del impulso:
Tiempo minimo de ENCENDIDO 40 ms
Tiempo de minimo de APAGADO 100 ms
- Tipo de medicién (en funcion de la instalacion):
Contador CA monofasico
Contador CA trifasico (cargas equilibradas)
Contador CA trifasico (cargas desequilibradas)

*Pautas de instalacion del contador eléctrico

- General: es responsabilidad del instalador cubrir el consumo energético total con contadores eléctricos.
- Ntmero necesario de contadores eléctricos:

Tipo de unidad EGSQH10518AIW

Suministro eléctrico kW a tarifa normal
= -

Tipo de contador eléctrico | 3~equibrado 1
3~deseqibrado

Fuente de alimentacion con kWh adicionales
1

1~
Tipo de contador eléctrico | 3~equibrado 1

4D081382
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| + Unidad interior - EGSQH-A9W

10 Limites de funcionamiento
10 - 1 Limites de funcionamiento

EGSQH10S18A9W

25 -
Si el punto de ajuste < 24°C solo es posible el
funcionamiento del calentador de reserva
20 Funcionamiento de la bomba de calor (Asistido
por el calentador de reserva si existe falta de
1 0 capacidad)
I Funcionamiento de la bomba de calor +
15 funcionamiento del calentador de reserva
g Proteccion contra el congelamiento afadiendo
e anticongelante en el lado de salmuera
(consultar la nota
E 10 o : - — >
i
©
o
el
©
el
o
£ 5
3]
o
©
©
=1
©
g
£ 0
k3
10 70
-5
-10
Temperatura del agua salida del condensador (°C)
| Observacion:

Mediante los ajustes por defecto, la unidad funcionara con temperaturas de salmuera de entrada de hasta -5°C. Como resultado, la temperatura de congelacion de la salmuera
puede que no sea superior a -15°C Para las mezclas de agua y etanol, esto corresponde al 29% de etanol (por masa), para las mezclas de agua y propilenglicol, esto corresponde
al 40% de propilenglicol (por volumen).

Sila temperatura de congelacién del medio es superior a -15°C, debe aumentarse el nivel de proteccion de la unidad mediante el ajuste de campo.

Consulte el manual de instalacion para obtener instrucciones sobre cémo establecer una temperatura de congelacién distinta del medio (Tf) en el controlador.

La unidad no funcionaré a una temperatura de entrada de la salmuera inferior Tf+10K

4D083081A

EGSQH10S18A9W

25
H @ Funcionamiento de la bomba de calor
20
@ Solo funcionamiento del calentador de reserva
Proteccion contra el congelamiento afadiendo
15 anticongelante en el lado de salmuera
(consultar la nota)
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-10
Temperatura del depésito de agua caliente sanitaria (°C)
| Observacion:

Mediante los ajustes por defecto, la unidad funcionara con temperaturas de salmuera de entrada de hasta -5°C. Como resultado, la temperatura de congelacion de la salmuera
puede que no sea superior a -15°C Para las mezclas de agua y etanol, esto corresponde al 29% de etanol (por masa), para las mezclas de agua y propilenglicol, esto corresponde
al 40% de propilenglicol (por volumen).

Sila temperatura de congelacién del medio es superior a -15°C, debe aumentarse el nivel de proteccion de la unidad mediante el ajuste de campo.

Consulte el manual de instalacion para obtener instrucciones sobre cémo establecer una temperatura de congelacién distinta del medio (Tf) en el controlador.

La unidad no funcionard a una temperatura de entrada de la salmuera inferior Tf+10K

4D0830828B
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] + Unidad interior « EGSQH-A9W

11  Rendimiento hidraulico
11 -1 Unidad de caida de la presidn estatica

Agua de mezcla / propilenglicol (40 V %)
@ Temperatura de entrada de la salmuera -5°C

Agua de mezcla / etanol (29 M %)
@ Temperatura de entrada de la salmuera -5°C

Lado de calefaccion de habitaciones
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I Notas:

1 La seleccion de un flujo fuera del drea de funcionamiento puede provocar dafos o averias en la unidad.

3D0813798

| « Calefaccién « EGSQH-A9W

19






El presente documento tiene solamente finalidades informativas y no
constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin Europe N.V. Daikin
Europe N.V. ha recopilado el contenido del presente documento utilizan-
do la informacion mas fiable que le ha sido posible. No se da ninguna
garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad
o adecuacion para casos concretos de sus contenidos y de los produc-
tos y servicios en ella contenidos. Las especificaciones estan sujetas a
posibles cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de mane-
ra explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de dafio directo
o indirecto, en el sentido mas amplio, que se derive de o esté relaciona-
do con el uso y/o la interpretacion de este documento. Daikin Europe
N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publi-
cacion.
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